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  الدورة الرابعة والستون
  اللجنة الثانية

  من جدول الأعمال) د(و ) أ (٥٣ انالبند
 ٢١تنفيذ جدول أعمـال القـرن        :التنمية المستدامة 

 ٢١ وبرنامج مواصلة تنفيذ جـدول أعمـال القـرن        
حمايـة   ونتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة؛     

        ة والمقبلةالمناخ العالمي لمنفعة أجيال البشرية الحالي
 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ٢٠٠٩نــوفمبر / تــشرين الثــاني٣٠رســالة مؤرخــة     

  لليونان لدى الأمم المتحدة الممثل الدائم
  

صـحاب الـسعادة رؤسـاء وزراء اليونـان وألبانيـا      لأيشرفني أن أرفق طيه البيان المشترك      
 ،بمناسـبة اجتمـاعهم في بريـسبا   ) ولانظـر المرفـق الأ  (وجمهورية مقـدونيا اليوغوسـلافية الـسابقة        

ــان،  ــاني ٢٧في اليون ــشرين الث ــوفمبر / ت ــوم مــن   ب مــشفوعا، ٢٠٠٩ن رســالة موقعــة في نفــس الي
  ).انظر المرفق الثاني (رؤساء الوزراء الثلاثة

من وثائق الجمعيـة العامـة في       وثيقة   اوأرجو ممتنا تعميم هذه الرسالة ومرفقاتها باعتباره        
  . من جدول الأعمال)د( و )أ (٥٣ ينإطار البند

  ميتسياليسأناستاسيس  )توقيع(
  السفير
  الممثل الدائم

  
  



A/C.2/64/14
 

2 09-64425 
 

الموجهــة إلى  ٢٠٠٩نــوفمبر / تــشرين الثــاني٣٠لرســالة المؤرخــة الأول لرفــق الم    
  من الممثل الدائم لليونان لدى الأمم المتحدة الأمين العام

  
  ٢٠٠٩نوفمبر / تشرين الثاني٢٧

  
، رؤســاء وزراء الــدول يروفــسكغيــشا ونيكــولا يرالي بنحــن، جــورج بابانــدريو، وســ  

تــشرين  ٢٧ الــذي يــصادف بريــسبا، وقــد التقينــا اليــوم،  الــثلاث الــتي تتقاســم حــوض بحــيرتي 
   باليونان،،سباي، في بيلي، بلدية بر٢٠٠٩نوفمبر /الثاني

 عـن رؤســاء وزراء  ٢٠٠٠فبرايـر  / شـباط ٢ في الإعـلان الـصادر   إذ نأخـذ في اعتبارنـا    
 بريــسبا تييئيــة والتنميــة المــستدامة لــبحيرلــثلاث بــشأن إنــشاء مــتتره بريــسبا والحمايــة الب دولنــا ا

  ا؛موالمناطق المحيطة به
ا تــشكل منطقــة طبيعيــة مــ بريــسبا وحــوض تجميــع الميــاه المحــيط به بحــيرتي أننــرىوإذ   

افتـها  فريدة تتميز قيمتها من حيث شكل أرضها، وبيئتها الإيكولوجية وتنوعها البيولـوجي وثق            
بأهمية دولية في حين أنها تُكـوّن نظامـا إيكولوجيـا هـشا وضـعيفا تُهـدده في جملـة أمـور مختلـف                        

  الأنشطة البشرية التي يزيد من تفاقم آثارها تغير المناخ؛
ــة بريـــسبا،   وإذ نعتـــرف   ــام الإيكولـــوجي لمنطقـ  بمـــسؤوليتنا المـــشتركة في حفـــظ النظـ
 بيئتــها حفــظلمــستدامة في المنطقــة، بمــا في ذلــك ، كأســاس لتحقيــق التنميــة ا ووظائفــهوخدماتــه

 علـى   حفازاشكل عاملاً   مما يُ  الاقتصادية وسبل المعيشة المستدامة لسكانها،       تهاوسلامتها، وتنمي 
  تحقيق الاستقرار والازدهار فيها؛

يكولوجيـة  لإ الـنظم ا   فـظ أن الإجراءات الفردية من البلدان ليست كافيـة لح        وإذ ندرك     
 علـى جميـع     في تعزيـز تعاوننـا العـابر للحـدود        منـا بالتـالي     راثهـا الثقـافي، ورغبـة       لمنطقة بريسبا وت  

 غــير الحكوميــة ومنظمــات اتمــستويات الإدارة وكــذلك عــن طريــق التعــاون الفعــال للمنظم ــ
  المجتمع المدني؛

 الأحكام ذات الصلة للصكوك القانونية الدولية المعمـول بهـا في            وإذ نأخذ في الحسبان     
بيئة والتي نحن أطراف فيها أو دول موقعة عليهـا، والاتفاقـات الثنائيـة المعمـول بهـا             مجال حماية ال  

بين بلداننا الثلاثة فيما يتعلق بالتعاون في مجال حماية البيئة والتنمية المستدامة، فضلاً عن حقيقـة                
  الأوروبي؛  الثلاثة هو دولة عضو في الاتحادأنَّ بلدا واحدا فقط من بين البلدان
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  : على ما يليقفنت  
تره بريـسبا منـذ     تإننا ندرك مدى الخبرة القيمة المكتسبة من التعاون الثلاثـي في إطـار م ـ               - ١

ــها، ونعتــرف بالعناصــر الــصالحة     ٢٠٠٠عــام  ــة وأمانت ــة التنــسيق المؤقت ، عــن طريــق تفعيــل لجن
ة في هـذا    المدرجة في خطة العمل الاستراتيجية من أجـل التنميـة المـستدامة لمـتتره بريـسبا المفـصل                 

  .الإطار، باعتبارها أساسا سليما لمزيد من التعاون عبر حدودنا
ميــة المــستدامة الــشاملة  والتنالإيكولــوجيومــن أجــل كفالــة الحمايــة المتكاملــة للنظــام    - ٢

، وهــو الــذكرى ٢٠١٠فبرايــر / شــباط٢ بريــسبا، فإننــا نتطلــع إلى التوقيــع، في  تيلحــوض بحــير
 بريسبا واليـوم العـالمي للأراضـي الرطبـة، علـى اتفـاق بـين بلـداننا                  السنوية العاشرة لإنشاء متتره   

الثلاثة مع المفوضـية الأوروبيـة كطـرف رابـع، بـشأن تـوفير الحمايـة والتنميـة المـستدامة لحـوض                     
ن الــصادر عــن رؤســاء الــوزراء في   بريــسبا، تعــبيرا عــن رغبتنــا في التفعيــل التــام للإعــلا  بحــيرتي

  .٢٠٠٠فبراير /شباط ٢
 هذا السياق، واستنادا إلى الـسلامة الإقليميـة والمنفعـة المتبادلـة وحـسن النيـة، فإننـا                فيو  - ٣

  :نلتزم بمواصلة تعزيز تعاوننا الثنائي والمتعدد الأطراف من أجل
تحــسين الإدارة المتكاملــة للمــوارد المائيــة، مــع التركيــز علــى الجــانبين النــوعي والكمــي    •  

 بريـسبا، بمـا في ذلـك        تيمل عليها نظـام حـوض بحـير        التي يشت  للمياه السطحية والجوفية  
 للحـدود، وفقـا للمعـايير والأطـر     ة العـابر الأنهـار ض احـو أوضع خطط متكاملـة لإدارة   

  .والالتزامات القائمة على الصعيدين الدولي والأوروبي
 بريسبا ومراقبته والحد منه، بناء علـى أفـضل     يؤثر على منطقة بحيرتي    ذيمنع التلوث ال    •  

  .يات المتاحةالتقن
  .لة أمور أخرىجمحماية موارد التربة من التآكل والتدهور من بين   •  
توفير الحماية للاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي في الحوض والحفاظ عليه وتعزيـزه             •  

الاقتـصادية   و السيطرة على الآثـار الـسلبية للأنـشطة البـشرية     منها عن طريق جملة أمور   
  .على الموارد الطبيعية في الحوض وفقا لمبادئ التنمية المستدامة

الإسراع في استخدام وسائل تعاوننـا مـن أجـل          واصلة  وتحقيقا لهذه الغاية، فإننا نلتزم بم       - ٤
 تهدف إلى تحقيق إدمـاج فعـال للاعتبـارات البيئيـة            خطط واستراتيجيات وتدابير مشتركة   وضع  

ــصادية أخــرى في حــوض بحــيرتي  في قطاعــات وأنــشطة ا  ــسياحة،   قت ــة، وال ــل الزراع ــسبا مث  بري
وحفــظ ، وتطــوير البنيــة الأساســية والطاقــة، ، والحراجــةوالتخطــيط المكــاني، ومــصائد الأسمــاك

  .التنوع البيولوجي وإدارة المناطق المحمية داخل الحوض
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ــا      - ٥ ــك، فإنن ــى ذل ــلاوة عل ــادل ا    وع ــدرات وتب ــاء الق ــى بن ــاون عل ــرف بالتع  لخــبراتنعت
 في جملـة    ،والمعلومات والدراية الفنية باعتباره جزءا لا يتجزأ من جهودنا المـشتركة الـتي تهـدف              

، عــن محــددة ومقبولــة مــصرفيا إلى دعــم عمليــة ترجمــة الاحتياجــات المحليــة إلى مــشاريع  ،أمــور
الإجــراءات ذات تماســك الأقــران، مــع التركيــز علــى زيــادة وتقيــيم اســتعراض عمليــات طريــق 
  . وملكيتها ومواءمتها وتنسيقهالةالص
ــار أنَّ تغــير المنــاخ يــشكل تهديــدات خطــيرة علــى    و  - ٦ ــاه مــع الأخــذ في الاعتب مــوارد المي

 ظروفهـا الـضعيفة ويعـوق تحقيـق         يزيـد مـن تفـاقم      بريـسبا، ممـا       مثل بحـيرتي   والنظم الإيكولوجية 
اتفاقيـة الأمـم المتحـدة    في ضوء المـؤتمر الخـامس عـشر للأطـراف في          والأهداف المذكورة أعلاه،    

، نحـن   ٢٠٠٩ديـسمبر   /الإطارية بشأن تغير المناخ الذي سيعقد في كوبنـهاغن في كـانون الأول            
اتفــاق قــوي وعــادل في كوبنــهاغن  وضــع نلتــزم ببــذل جهــود مــشتركة مــن أجــل المــساهمة في  

  .يش مع النمو الاقتصادي المستدام وازدهار وسائل العاحة تغير المناخ، يكون متوافقلمكاف
سور بـين بلـداننا مـن       الج ـ، فإننـا نؤكـد علـى ضـرورة مواصـلة تطـوير              طلق هذا المن  منو  - ٧

ركة عـن طريـق اتخـاذ إجـراءات         أجل تحسين قاعـدة المعرفـة لـدينا والاسـتجابة للتحـديات المـشت             
  .محددة وطموحة وصارمة ومجدية
ــها       - ٨ ــاق في كوبن ــوة التوصــل إلى اتف ــد بق ــصدد، نحــن نؤي ــذا ال ــغوفي ه ــز وفرن ي  التركي

في جملــة أمــور، إيجــاد إطــار عمــل بــشأن عمليــة  الــتي تــشمل، الواجــب علــى جوانــب التكيــف 
ــهاغن       ــائج المرجــوة مــن مــؤتمر كوبن ــار أنهــا جــزء لا يتجــزأ مــن النت الــتي و ،التكيــف علــى اعتب

زيـادة في تقلـب المنـاخ وتغـير المنـاخ،           ال واتخاذ تدابير للـدفاع في مواجهـة         بإيجاد المرونة ستسمح  
مايـة الـنظم الإيكولوجيـة الهـشة        لحستجمعات  الم ـ في منطقة    ةهج شمولي عن طريق تطبيق نُ   ك  وذل

  . وما بعده٢٠١٢ بريسبا، لغاية عام ووظائفها وخدماتها، مثل بحيرتي
ولن نألو جهدا من أجل أن يصبح متتره بريسبا ويظل نموذجا فريـداً مـن نوعـه ورمـزاً                     - ٩

  . بلدانناإضافيا يشير إلى التعاون السلمي بين
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 الموجهــة إلى ٢٠٠٩نــوفمبر / تــشرين الثــاني٣٠الثــاني للرســالة المؤرخــة  المرفــق     
  الأمين العام من الممثل الدائم لليونان لدى الأمم المتحدة

  
  ٢٠٠٩نوفمبر / تشرين الثاني٢٧

  
، رؤســاء وزراء الــدول يروفــسكغيــشا ونيكــولا يرنحــن، جــورج بابانــدريو، وســالي ب  

، في ٢٠٠٩نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٧ بريــسبا، التقينــا في م حــوض بحــيرتيالــثلاث الــتي تتقاســ
  .بيلي، باليونان، واتفقنا على مواصلة تعزيز التعاون فيما بيننا بشأن القضايا البيئية

، بمناسـبة الـذكرى     ٢٠١٠فبرايـر   / شباط ٢وفي هذا السياق، نحن نتطلع إلى التوقيع في           
با واليوم العالمي للأراضي الرطبة، على اتفاق بـشأن الحمايـة      السنوية العاشرة لإنشاء متتره بريس    

  .ة المستدامة لمنطقة متتره بريسباوالتنمي
حفـظ النظـام الإيكولـوجي لمنطقـة بريـسبا كأسـاس            عن  ونحن نقر بمسؤوليتنا المشتركة       

ا يـشكل   و م ـ للتنمية المستدامة في المنطقة، والتنمية البيئية وسبل المعيشة المـستدامة لـسكانها، وه ـ            
  .زا من أجل تحقيق الاستقرار والازدهار في المنطقةاحفعاملا 

 نموذجـا فريـدا مـن نوعـه، حيـث يمثـل مـتتره بريـسبا                 ثلإننا نعتقد أن عملنا المشترك يم     و  
أول منطقة محمية عابرة للحدود في جنوب شـرقي أوروبـا، وسيـساهم في زيـادة الـوعي بأهميـة                    

  .ية في منطقتنا وما وراءهاتنسيق السياسات بشأن القضايا البيئ
جهود التي تبذلونها من أجـل التوصـل إلى اتفـاق    لوبمبادرتنا هذه، نود أن نظهر دعمنا ل       

 فيالـذي سـينعقد   تغيّـر المنـاخ،   بـشأن  اتفاقية الأمـم المتحـدة الإطاريـة    خلال مؤتمر الأطراف في     
  .٢٠٠٩ديسمبر /ن فى كانون الأولغكوبنها

    
وباباندريجورج  )توقيع(     

رئيس الوزراء 
بيريشاسالي ) توقيع(    

رئيس الوزراء
غروفسكينيكولا ) توقيع(    

رئيس الوزراء
  


